
WIRE GAUGE CARBON TAPS - IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. WIRE
GAUGE CARBON BOTTOM TAP 10-32 THREADS

High Quality To Help You Do The Best Work

WIRE GAUGE CARBON TAPS The IRWIN Industrial Tool Co. Wire Gauge Carbon
Taps are precision-engineered tools designed for gunsmiths and firearm
enthusiasts to create or repair internal threads in firearm components. Crafted
from high-quality carbon steel, these taps ensure durability and accurate
threading, making them essential for various gunsmithing applications. These
taps are available in a range of wire gauge sizes, allowing for versatility in
threading different components. The carbon steel construction not only
provides strength but also facilitates easy removal of broken tap fragments,
as they can be shattered with a punch if necessary. Specifications: Material:
Carbon steel Thread Sizes: Various wire gauge sizes Customer Insights: Users
of the IRWIN Industrial Tool Co. Wire Gauge Carbon Taps appreciate their
precision and reliability in threading tasks. The carbon steel construction not
only provides durability but also facilitates easy removal of broken fragments,
enhancing the overall user experience. The IRWIN Industrial Tool Co. Wire
Gauge Carbon Taps are a valuable addition to any gunsmith's toolkit, offering
precise threading capabilities and robust construction for reliable
performance.  

Attributes

Name: IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. WIRE GAUGE CARBON BOTTOM TAP 10-32 THREADS
Manufacturer: IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO.
Product no.: 395103203
Mfr. No.:
Material: Carbon Steel
Style: Bottom
Threads: 10-32
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für WIRE GAUGE CARBON
TAPS
Einführung
Danke, dass du dich für die WIRE GAUGE CARBON TAPS von IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. entschieden hast.
Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Taps
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit den spezifischen Gewindeanforderungen deiner Waffenkomponenten vertraut
bist, bevor du die Taps verwendest.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
während du die Taps verwendest, um dich vor Metallspänen und möglichen Verletzungen zu schützen.
Halte die Taps außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um Unfälle zu
vermeiden.
Überprüfe die Taps auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du sie verwendest.
Verwende beschädigte Werkzeuge nicht.
Lagere die Taps an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um Schäden zu
vermeiden und die Langlebigkeit zu gewährleisten.
Melde unsichere Bedingungen oder produktbezogene Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit den Taps um. Scharfe Kanten können Schnitte oder
Verletzungen verursachen.
Gewindeschneiden: Verwende die Taps nur für den vorgesehenen Zweck, interne Gewinde zu erstellen
oder zu reparieren. Versuche nicht, sie für andere Anwendungen zu verwenden.
Kraftanwendung: Wende beim Einsatz der Taps keine übermäßige Kraft an. Wenn Widerstand spürbar
ist, stoppe und bewerte die Situation, um ein Brechen des Taps zu vermeiden.
Entfernung von Fragmenten: Wenn ein Tap bricht, benutze einen Schlagbolzen, um das gebrochene
Stück zu zerschlagen, damit es leichter entfernt werden kann. Achte darauf, dass du dabei
Schutzausrüstung trägst.
Umweltbedingungen: Vermeide die Verwendung der Taps bei nassen oder feuchten Bedingungen, da
dies zu Rost und Abnutzung des Kohlenstoffstahls führen kann.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Auswahl des richtigen Taps:2.

Wähle die geeignete Drahtstärke für die internen Gewinde, die du erstellen oder reparieren
möchtest.

Gewindeschneidprozess:3.

Befestige das Bauteil in einem Schraubstock, um Bewegung während des Gewindeschneidens zu



verhindern.
Richte den Tap mit dem bestehenden Loch oder dem Ort, an dem das Gewinde erstellt werden soll,
aus.
Beginne, den Tap im Uhrzeigersinn zu drehen, und übe dabei sanften Druck aus.
Wenn der Tap sich nicht leicht dreht, stoppe und überprüfe auf Hindernisse oder Fehlstellungen.
Drehe den Tap weiter, bis das gewünschte Gewindetief erreicht ist.
Nach Abschluss drehe den Tap vorsichtig zurück, um ihn aus dem Loch zu entfernen.

Nach der Verwendung:4.

Reinige die Taps nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Metallspäne zu entfernen.
Lagere die Taps in ihrem vorgesehenen Gehäuse oder Halter, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Taps gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass die Taps während der Entsorgung für Kinder oder Haustiere nicht zugänglich sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der WIRE GAUGE CARBON TAPS, siehe bitte die auf der Produktverpackung
oder der Website des Herstellers angegebenen Kontaktdaten.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Die ordnungsgemäße Pflege und Verwendung der WIRE
GAUGE CARBON TAPS wird dazu beitragen, eine sichere und effektive Leistung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for WIRE GAUGE CARBON
TAPS
Introduction
Thank you for choosing the WIRE GAUGE CARBON TAPS by IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. This guide provides
important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before using the taps.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the specific threading requirements of your firearm components before
using the taps.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, while
using the taps to protect against metal shavings and potential injuries.
Keep the taps out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Inspect the taps for any signs of damage or wear before use. Do not use damaged tools.
Store the taps in a safe, dry place when not in use to prevent damage and ensure longevity.
Report any unsafe conditions or productrelated accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handling: Always handle the taps with care. Sharp edges can cause cuts or injuries.
Threading: Use the taps only for their intended purpose of creating or repairing internal threads. Do not
attempt to use them for any other applications.
Force Application: Do not apply excessive force when using the taps. If resistance is felt, stop and
assess the situation to avoid breaking the tap.
Removal of Fragments: If a tap breaks, use a punch to shatter the broken piece for easier removal.
Ensure that you are wearing protective gear while performing this task.
Environmental Conditions: Avoid using the taps in wet or humid conditions, as this can lead to rust
and degradation of the carbon steel.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that the work area is clean and welllit.

Choosing the Right Tap:2.

Select the appropriate wire gauge size for the internal threads you wish to create or repair.

Tapping Process:3.

Secure the component in a vise to prevent movement during tapping.
Align the tap with the existing hole or the location where the thread is to be created.
Begin turning the tap clockwise, applying gentle pressure.
If the tap does not turn easily, stop and check for any obstruction or misalignment.
Continue to turn the tap until it has created the desired depth of thread.
Once completed, carefully reverse the tap to remove it from the hole.

After Use:4.



Clean the taps after use to remove any debris or metal shavings.
Store the taps in their designated case or holder to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any broken or unusable taps in accordance with local regulations for metal waste.
Ensure that the taps are not accessible to children or pets during disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the WIRE GAUGE CARBON TAPS, please refer to the contact information
provided on the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for following these safety guidelines. Proper care and usage of the WIRE GAUGE CARBON TAPS will
help ensure safe and effective performance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para TAPAS
DE CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE
Introducción
Gracias por elegir las TAPAS DE CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE de IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Esta guía
proporciona información importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar las tapas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con los requisitos específicos de roscado de los componentes de tu arma
de fuego antes de usar las tapas.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
mientras usas las tapas para protegerte contra astillas de metal y posibles lesiones.
Mantén las tapas fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Inspecciona las tapas en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlas. No uses herramientas
dañadas.
Almacena las tapas en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso para prevenir daños y asegurar su
longevidad.
Reporta cualquier condición insegura o accidentes relacionados con el producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo: Maneja las tapas con cuidado. Los bordes afilados pueden causar cortes o lesiones.
Roscas: Usa las tapas únicamente para su propósito previsto de crear o reparar roscas internas. No
intentes usarlas para ninguna otra aplicación.
Aplicación de Fuerza: No apliques fuerza excesiva al usar las tapas. Si sientes resistencia, detente y
evalúa la situación para evitar romper la tapa.
Eliminación de Fragmentos: Si una tapa se rompe, usa un punzón para romper la pieza rota y facilitar
su extracción. Asegúrate de llevar equipo de protección mientras realizas esta tarea.
Condiciones Ambientales: Evita usar las tapas en condiciones húmedas o mojadas, ya que esto puede
provocar óxido y degradación del acero al carbono.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Elegir la Tapa Correcta:2.

Selecciona el tamaño de calibre de alambre adecuado para las roscas internas que deseas crear o
reparar.

Proceso de Roscas:3.

Asegura el componente en un tornillo de banco para evitar movimiento durante el roscado.
Alinea la tapa con el agujero existente o el lugar donde se va a crear la rosca.
Comienza a girar la tapa en el sentido de las agujas del reloj, aplicando presión suave.
Si la tapa no gira fácilmente, detente y verifica si hay alguna obstrucción o desalineación.



Continúa girando la tapa hasta que haya creado la profundidad de rosca deseada.
Una vez completado, invierte cuidadosamente la tapa para retirarla del agujero.

Después de Usar:4.

Limpia las tapas después de usarlas para eliminar cualquier residuo o astillas de metal.
Almacena las tapas en su estuche o soporte designado para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tapa rota o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
metálicos.
Asegúrate de que las tapas no estén accesibles para niños o mascotas durante la eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las TAPAS DE CARBONO DE CALIBRE DE ALAMBRE, por
favor consulta la información de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del
fabricante.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. El cuidado y uso adecuados de las TAPAS DE CARBONO DE
CALIBRE DE ALAMBRE ayudarán a asegurar un rendimiento seguro y efectivo.



Guide de sécurité pour les TARAUDS CARBON
WIRE GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi les TARAUDS CARBON WIRE GAUGE de IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les tarauds.

Directives de sécurité générales
Assuretoi de bien connaître les exigences spécifiques de filetage de tes composants avant d'utiliser les
tarauds.
Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de l'utilisation des tarauds pour te protéger contre les copeaux de métal et les
blessures potentielles.
Garde les tarauds hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Inspecte les tarauds pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne pas utiliser d'outils
endommagés.
Range les tarauds dans un endroit sûr et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter les dommages et
assurer leur longévité.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Manipulation : Manipule toujours les tarauds avec soin. Les bords tranchants peuvent causer des
coupures ou des blessures.
Filetage : Utilise les tarauds uniquement pour leur but prévu de création ou de réparation de filets
internes. Ne tente pas de les utiliser pour d'autres applications.
Application de force : Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation des tarauds. Si tu
ressens une résistance, arrêtetoi et évalue la situation pour éviter de casser le taraud.
Retrait des fragments : Si un taraud casse, utilise un poinçon pour briser le morceau cassé afin de
faciliter son retrait. Assuretoi de porter un équipement de protection pendant cette tâche.
Conditions environnementales : Évite d'utiliser les tarauds dans des conditions humides ou mouillées,
car cela peut entraîner de la rouille et une dégradation de l'acier au carbone.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Choix du bon taraud :2.

Sélectionne la taille de fil appropriée pour les filets internes que tu souhaites créer ou réparer.

Processus de taraudage :3.

Fixe le composant dans un étau pour éviter tout mouvement pendant le taraudage.
Aligne le taraud avec le trou existant ou l'emplacement où le filetage doit être créé.
Commence à tourner le taraud dans le sens des aiguilles d'une montre, en appliquant une pression
douce.



Si le taraud ne tourne pas facilement, arrêtetoi et vérifie s'il y a une obstruction ou un
désalignement.
Continue à tourner le taraud jusqu'à ce qu'il ait créé la profondeur de filetage souhaitée.
Une fois terminé, inverse soigneusement le taraud pour le retirer du trou.

Après utilisation :4.

Nettoie les tarauds après utilisation pour enlever tout débris ou copeaux de métal.
Range les tarauds dans leur étui ou support désigné pour éviter les dommages.

Instructions de mise au rebut
Jette tout taraud cassé ou inutilisable conformément aux réglementations locales concernant les déchets
métalliques.
Assuretoi que les tarauds ne sont pas accessibles aux enfants ou aux animaux de compagnie pendant la
mise au rebut.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les TARAUDS CARBON WIRE GAUGE, fais référence aux
informations de contact fournies sur l'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Un bon entretien et une utilisation appropriée des TARAUDS CARBON
WIRE GAUGE contribueront à garantir des performances sûres et efficaces.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MASCHI
CARBONATI A FILO
Introduzione
Grazie per aver scelto i MASCHI CARBONATI A FILO della IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i maschi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza dei requisiti specifici per il filettatura dei tuoi componenti prima di
utilizzare i maschi.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) adeguato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, mentre usi i maschi per proteggerti da trucioli di metallo e potenziali infortuni.
Tieni i maschi fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Ispeziona i maschi per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare strumenti
danneggiati.
Conserva i maschi in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso per prevenire danni e garantire
longevità.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti correlati al prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Maneggiamento: Maneggia sempre i maschi con cura. Gli spigoli vivi possono causare tagli o infortuni.
Filettatura: Utilizza i maschi solo per il loro scopo previsto di creare o riparare filettature interne. Non
tentare di utilizzarli per altre applicazioni.
Applicazione della Forza: Non applicare eccessiva forza durante l'uso dei maschi. Se si avverte
resistenza, fermati e valuta la situazione per evitare di rompere il maschio.
Rimozione dei Frammenti: Se un maschio si rompe, utilizza un punzone per frantumare il pezzo rotto
per una rimozione più facile. Assicurati di indossare l'equipaggiamento protettivo durante questa
operazione.
Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare i maschi in condizioni di umidità o bagnato, poiché ciò può
portare a ruggine e degradazione dell'acciaio al carbonio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Scelta del Maschio Giusto:2.

Seleziona la dimensione corretta del filo per le filettature interne che desideri creare o riparare.

Processo di Filettatura:3.

Fissa il componente in una morsa per prevenire movimenti durante la filettatura.
Allinea il maschio con il foro esistente o il luogo in cui deve essere creata la filettatura.
Inizia a ruotare il maschio in senso orario, applicando una leggera pressione.
Se il maschio non ruota facilmente, fermati e controlla eventuali ostruzioni o disallineamenti.
Continua a ruotare il maschio fino a raggiungere la profondità desiderata della filettatura.



Una volta completato, inverti con cautela il maschio per rimuoverlo dal foro.

Dopo l'Uso:4.

Pulisci i maschi dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o trucioli di metallo.
Conserva i maschi nel loro case o supporto designato per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali maschi rotti o inutilizzabili in conformità con le normative locali sui rifiuti metallici.
Assicurati che i maschi non siano accessibili a bambini o animali domestici durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i MASCHI CARBONATI A FILO, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida di sicurezza. Una corretta cura e utilizzo dei MASCHI
CARBONATI A FILO contribuirà a garantire prestazioni sicure ed efficaci.



Sikkerhetsveiledning for WIRE GAUGE CARBON
TAPS
Innledning
Takk for at du valgte WIRE GAUGE CARBON TAPS fra IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Denne veiledningen gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
veiledningen nøye før du bruker tappene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med de spesifikke gjengestørrelsene for komponentene i våpenet ditt før du bruker
tappene.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, mens du bruker
tappene for å beskytte mot metallfliser og potensielle skader.
Hold tappene utilgjengelige for barn og sårbare individer for å forhindre ulykker.
Inspiser tappene for eventuelle tegn på skade eller slitasje før bruk. Ikke bruk skadde verktøy.
Oppbevar tappene på et trygt, tørt sted når de ikke er i bruk for å forhindre skade og sikre lang levetid.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller produktrelaterte ulykker til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Håndtering: Håndter alltid tappene med forsiktighet. Skarpe kanter kan forårsake kutt eller skader.
Gjenging: Bruk tappene kun til deres tiltenkte formål, som å lage eller reparere indre gjenger. Ikke prøv
å bruke dem til andre applikasjoner.
Bruk av kraft: Ikke påfør overdreven kraft når du bruker tappene. Hvis du føler motstand, stopp og
vurder situasjonen for å unngå å knekke tapen.
Fjerning av fragmenter: Hvis en tap knekker, bruk en stempel for å knuse det ødelagte stykket for
enklere fjerning. Sørg for at du har på deg verneutstyr mens du utfører denne oppgaven.
Miljøforhold: Unngå å bruke tappene i våte eller fuktige forhold, da dette kan føre til rust og
nedbrytning av karbonstål.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer før du begynner.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og godt opplyst.

Velge riktig tap:2.

Velg den passende wire gauge størrelsen for de indre gjengene du ønsker å lage eller reparere.

Gjengeprosess:3.

Fest komponenten i en klemme for å forhindre bevegelse under gjengingen.
Juster tapen med det eksisterende hullet eller stedet der gjengen skal lages.
Begynn å vri tapen med klokken, og påfør lett trykk.
Hvis tapen ikke dreier seg lett, stopp og sjekk for eventuelle hindringer eller feiljustering.
Fortsett å vri tapen til den har laget ønsket dybde på gjengen.
Når du er ferdig, snu tapen forsiktig for å fjerne den fra hullet.

Etter bruk:4.



Rengjør tappene etter bruk for å fjerne eventuelle rester eller metallfliser.
Oppbevar tappene i deres tiltenkte etui eller holder for å forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle ødelagte eller ubrukelige tapper i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
Sørg for at tappene ikke er tilgjengelige for barn eller kjæledyr under avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående WIRE GAUGE CARBON TAPS, vennligst se
kontaktinformasjonen som er oppgitt på produktemballasjen eller produsentens nettside.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Riktig omsorg og bruk av WIRE GAUGE CARBON TAPS vil
bidra til å sikre trygg og effektiv ytelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla GWINTOWNIKÓW
WIRE GAUGE CARBON
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór GWINTOWNIKÓW WIRE GAUGE CARBON firmy IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem gwintowników.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz specyficzne wymagania dotyczące gwintów komponentów broni, zanim użyjesz
gwintowników.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rękawice, podczas
używania gwintowników, aby chronić się przed wiórami metalowymi i potencjalnymi obrażeniami.
Trzymaj gwintowniki z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec wypadkom.
Sprawdź gwintowniki pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych
narzędzi.
Przechowuj gwintowniki w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie są używane, aby zapobiec
uszkodzeniom i zapewnić ich długowieczność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki związane z produktem odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Obsługa: Zawsze obsługuj gwintowniki ostrożnie. Ostro zakończone krawędzie mogą powodować
skaleczenia lub obrażenia.
Gwintowanie: Używaj gwintowników tylko do ich zamierzonego celu, czyli do tworzenia lub naprawy
gwintów wewnętrznych. Nie próbuj używać ich do innych zastosowań.
Aplikacja Siły: Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania gwintowników. Jeśli poczujesz opór,
zatrzymaj się i oceń sytuację, aby uniknąć złamania gwintownika.
Usuwanie Fragmentów: Jeśli gwintownik złamie się, użyj dłuta, aby rozbić złamany kawałek, co ułatwi
jego usunięcie. Upewnij się, że nosisz sprzęt ochronny podczas wykonywania tego zadania.
Warunki Środowiskowe: Unikaj używania gwintowników w mokrych lub wilgotnych warunkach,
ponieważ może to prowadzić do rdzy i degradacji stali węglowej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Wybór Odpowiedniego Gwintownika:2.

Wybierz odpowiedni rozmiar wg gwintu dla wewnętrznych gwintów, które chcesz stworzyć lub
naprawić.

Proces Gwintowania:3.

Zabezpiecz komponent w imadle, aby zapobiec ruchowi podczas gwintowania.
Wyreguluj gwintownik z istniejącym otworem lub miejscem, w którym gwint ma być stworzony.
Rozpocznij obracanie gwintownika w prawo, stosując delikatny nacisk.
Jeśli gwintownik nie obraca się łatwo, zatrzymaj się i sprawdź, czy nie ma przeszkód lub źle



ustawienia.
Kontynuuj obracanie gwintownika, aż osiągnie pożądany głębokość gwintu.
Po zakończeniu ostrożnie cofnij gwintownik, aby usunąć go z otworu.

Po Użyciu:4.

Oczyść gwintowniki po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub wióry metalowe.
Przechowuj gwintowniki w ich przeznaczonej obudowie lub uchwycie, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie złamane lub nieużyteczne gwintowniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów metalowych.
Upewnij się, że gwintowniki nie są dostępne dla dzieci ani zwierząt domowych podczas utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących GWINTOWNIKÓW WIRE GAUGE CARBON, prosimy
o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej
producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych bezpieczeństwa. Odpowiednia pielęgnacja i użytkowanie
GWINTOWNIKÓW WIRE GAUGE CARBON pomogą zapewnić bezpieczne i skuteczne działanie.



Turvaohjeet WIRE GAUGE CARBON TAPS
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit WIRE GAUGE CARBON TAPS tuotteet IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO.:lta. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuustietoja ja ohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tapsien käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet asekomponenttisi erityiset kierteistysvaatimukset ennen tapsien käyttöä.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tapsien käytön
aikana suojautuaksesi metallisilppulta ja mahdollisilta vammoilta.
Pidä tapsit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista tapsit vahinkojen tai kulumisen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita työkaluja.
Säilytä tapsit turvallisessa, kuivassa paikassa, kun niitä ei käytetä, vaurioiden estämiseksi ja kestävyyden
varmistamiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuoteonnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käsittely: Käsittele tapsit aina varovasti. Terävät reunat voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.
Kierteitys: Käytä tapsia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa sisäisten kierteiden luomiseksi tai
korjaamiseksi. Älä yritä käyttää niitä muuhun tarkoitukseen.
Voiman käyttö: Älä käytä liiallista voimaa tapsia käytettäessä. Jos tunnet vastusta, pysähdy ja arvioi
tilanne, jotta vältät tapsin katkeamisen.
Palasten poistaminen: Jos tapin osa katkeaa, käytä lyöntityökalua rikkoutuneen palasen
murskaamiseen helpottamaan sen poistamista. Varmista, että käytät suojavarusteita tämän tehtävän
aikana.
Ympäristöolosuhteet: Vältä tapsien käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa, sillä tämä voi johtaa
ruostumiseen ja hiiliteräksen heikkenemiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Oikean tapsin valinta:2.

Valitse sopiva johtovarsikoko sisäisille kierteille, jotka haluat luoda tai korjata.

Kierteitysohjeet:3.

Kiinnitä komponentti puristimeen liikkeen estämiseksi kierteityksen aikana.
Kohdista tapin kärki olemassa olevaan reikään tai paikkaan, johon kierre on tarkoitus luoda.
Aloita kääntämällä tapsia myötäpäivään, käyttäen kevyttä painetta.
Jos tapsi ei käänny helposti, pysähdy ja tarkista mahdolliset esteet tai väärinkohdistukset.
Jatka tapsin kääntämistä, kunnes olet saavuttanut halutun kierteensyvyyden.
Kun olet valmis, käännä tapsia varovasti takaisin poistaaksesi sen reiästä.



Käytön jälkeen:4.

Puhdista tapsit käytön jälkeen poistaaksesi kaikki jätteet tai metallisilpulle.
Säilytä tapsit niiden omassa laatikossa tai pidikkeessä vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki rikkoutuneet tai käyttökelvottomat tapsit paikallisten metallijäteasetusten mukaisesti.
Varmista, että tapsit eivät ole lasten tai lemmikkien ulottuvilla hävityksen aikana.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita WIRE GAUGE CARBON TAPS tuotteesta, tarkista tuotepakkauksen
tai valmistajan verkkosivuston yhteystiedot.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Oikea huolto ja käyttö WIRE GAUGE CARBON TAPS tuotteelle
auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan suorituskyvyn.



Säkerhetsinstruktioner för WIRE GAUGE CARBON
TAPS
Introduktion
Tack för att du valt WIRE GAUGE CARBON TAPS från IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen
läs denna guide noggrant innan du använder tapparna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med de specifika gängkraven för dina vapenkomponenter innan du använder
tapparna.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder tapparna för att skydda mot metallspån och potentiella skador.
Håll tapparna utom räckhåll för barn och sårbara personer för att förhindra olyckor.
Inspektera tapparna för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning. Använd inte skadade
verktyg.
Förvara tapparna på en säker, torr plats när de inte används för att förhindra skador och säkerställa lång
livslängd.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller produktrelaterade olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Hantera: Hantera alltid tapparna med försiktighet. Vassa kanter kan orsaka skärsår eller skador.
Gängning: Använd tapparna endast för deras avsedda syfte att skapa eller reparera inre gängor. Försök
inte använda dem för andra tillämpningar.
Krafttillämpning: Tillämpa inte överdriven kraft när du använder tapparna. Om du känner motstånd,
stoppa och bedöm situationen för att undvika att bryta tapparna.
Borttagning av fragment: Om en tapp går sönder, använd en stämjärn för att krossa den trasiga delen
för enklare borttagning. Se till att du har skyddsutrustning på dig medan du utför denna uppgift.
Miljöförhållanden: Undvik att använda tapparna i våta eller fuktiga förhållanden, eftersom detta kan
leda till rost och nedbrytning av kolstålet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att arbetsområdet är rent och välbelyst.

Välja rätt tapp:2.

Välj den lämpliga wire gaugestorleken för de inre gängor du vill skapa eller reparera.

Gängningsprocess:3.

Säkra komponenten i en skruvstäd för att förhindra rörelse under gängning.
Rikta in tapparna med det befintliga hålet eller platsen där gängan ska skapas.
Börja vrida tapparna medurs och applicera lätt tryck.
Om tapparna inte vrider sig lätt, stoppa och kontrollera för eventuella hinder eller feljustering.
Fortsätt att vrida tapparna tills de har skapat önskat djup av gängan.
När du är klar, vrid försiktigt tapparna tillbaka för att ta bort dem från hålet.



Efter användning:4.

Rengör tapparna efter användning för att ta bort skräp eller metallspån.
Förvara tapparna i deras avsedda fodral eller hållare för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara tappar i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Se till att tapparna inte är tillgängliga för barn eller husdjur under avfallshanteringen.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående WIRE GAUGE CARBON TAPS, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som anges på produktens förpackning eller tillverkarens webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsriktlinjer. Korrekt vård och användning av WIRE GAUGE CARBON TAPS
kommer att bidra till säker och effektiv prestanda.



Bezpečnostní pokyny pro WIRE GAUGE CARBON
TAPS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali WIRE GAUGE CARBON TAPS od společnosti IRWIN INDUSTRIAL TOOL CO. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití
produktu. Před použitím řezáků si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte specifické požadavky na závity vašich komponentů zbraní před použitím řezáků.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, abyste se
chránili před kovovými třískami a potenciálními zraněními.
Držte řezáky mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo nehodám.
Před použitím zkontrolujte řezáky na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte
poškozené nástroje.
Ukládejte řezáky na bezpečném a suchém místě, když se nepoužívají, aby se předešlo poškození a
zajistila se jejich dlouhá životnost.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody související s produktem příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Manipulace: Vždy manipulujte s řezáky opatrně. Ostré hrany mohou způsobit řezy nebo zranění.
Závitování: Používejte řezáky pouze k jejich určenému účelu, tedy k vytváření nebo opravě vnitřních
závitů. Nepokoušejte se je používat k jiným aplikacím.
Aplikace síly: Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání řezáků. Pokud cítíte odpor, zastavte a
zhodnoťte situaci, abyste se vyhnuli zlomení řezáku.
Odstranění fragmentů: Pokud se řezák zlomí, použijte úderník k rozbití zlomeného kusu pro snadnější
odstranění. Ujistěte se, že máte na sobě ochranné vybavení při provádění této činnosti.
Environmentální podmínky: Vyhněte se používání řezáků za vlhkých nebo mokrých podmínek, protože
to může vést k rezivění a degradaci uhlíkové oceli.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Výběr správného řezáku:2.

Vyberte vhodnou velikost drátu pro vnitřní závity, které chcete vytvořit nebo opravit.

Proces závitování:3.

Upevněte komponent do svěráku, abyste zabránili pohybu během závitování.
Zarovnejte řezák s existujícím otvorem nebo místem, kde má být závit vytvořen.
Začněte otáčet řezákem ve směru hodinových ručiček, přičemž aplikujte mírný tlak.
Pokud se řezák neotáčí snadno, zastavte a zkontrolujte, zda nedochází k překážce nebo
nesprávnému zarovnání.
Pokračujte v otáčení řezáku, dokud nevytvoříte požadovanou hloubku závitu.
Po dokončení opatrně otočte řezák zpět, abyste ho odstranili z otvoru.



Po použití:4.

Po použití vyčistěte řezáky, abyste odstranili veškeré zbytky nebo kovové třísky.
Uložte řezáky do jejich určeného pouzdra nebo držáku, abyste zabránili poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli zlomené nebo nepoužitelné řezáky v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Ujistěte se, že řezáky nejsou přístupné dětem nebo domácím zvířatům během likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se WIRE GAUGE CARBON TAPS se prosím obraťte na kontaktní informace
uvedené na obalu produktu nebo na webových stránkách výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Správná péče a používání WIRE GAUGE CARBON TAPS
zajistí bezpečný a efektivní výkon.
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